
1 lnstallez la MagicPlate"' 

o, fg {], 
Arriere Bo1tier Arriere

de l'appareil interieur du bo1tier 

0 qi 
Placement"'
MagicPlate 
les telephones 

pour

intelligents 
compatibles Qi Arriere du capuchon sur 

le support PopSockets"' 

Remarque : La pellicule protectrice est recommandee. 
Utiliser seulement la pellicule pour le montage 
de la plaque directement sur l'appareil. 

INSTRUCTIONS 

MAGICMOUNT"EL/TE���'Mc/VOT 

MAGNmc MOUNT FOR SMARTPHONES 

2 lnstallez le MagicMount"' 

Essuyer soigneusement la surface 
Remarque : �essuyage peut causer la decoloration 
de certains types de plastique, de vinyles et de surtaces 
peintes. Nous vous recommandons de faire un test 
d'abord, sur une surface moins en evidence. 

Se fixe sur toute surface en metal 

Utilise, l'epaisse plaque magnetique pour 
des surfaces non-magnetiques 

1 Install MagicPlate
N 

o, f§ (), 
Back of device Inside Case Back of Case 

0 qi 
MagicPlate· 
placement for 
Qi-enabled 
Smartphones 

Backside of Cap on 
PopSockets'Grip

Note: The protective film is recommended. Only use 
the film if mounting the plate directly to the device. 

J Fixez votre appareil 

2 Install MagicMount
N 

Wipe surface thoroughly 
Note: Wipe may cause discoloration of certainJlastics,
vinyls and painted surtaces. It is recommende to test 
in an inconspicuous area first. 

Attach to any metal surface 

Use thick metal plate for non-magnetic surfaces 

1 MagicPlate
N 

Installation 

o, f§ {], 
R0ckseite des lnnenseite des R0ckseite des 

Gerats Gehauses Gehauses 

� �:i�r�:ur
Qi-lahige

., r;J/ 
Smartphones 

R0ckse1te des Aufsatzes 
am PopSockets• Sockel/Gnff 

Hinweis: Es wird empfohlen die Schutzfolie zu verwenden. 
Verwenden Sie die folie nur, wenn Sie die Platte direkt 
am Gerat anbringen. 

3 Place Device on Mount 

2 MagicMounr Installation 

Wischen Sie die Oberflache gr0ndlich ab 
Hinweis: Bestimmte Kunststoffe, Vinyls und lackierte 
Oberflachen konnen durch Abwischen eventuell 
vertarbtwerden. Es wird empfohlen, zue�t eine 
unauffallige Stelle zu testen. 

Kann an jeder Metalloberflache angebracht werden 

Verwenden Sie die dicke Metalplatte 
tor nicht-magnetische Oberflachen. 

Questions? 

0 
NMd hltlpwlth your product? 
Call customer service at: 

Des questions? 
S.soin d'aide avec votN produit? 
Appele:t notre servtce l la dlenttle: CUSTOMER 

SERVICE Fragen7 
S.n6tigen Si• Hllfe mit unsenim Produkt? 
Kontaktteren Si• unseren Kundendi.nst unte-r: 

(800) 363-4490 x1 

www.scosche.com 

For complete warranty details, please visit us at 
www.scosche.com or call (800) 363--4490 

Pour les details comp1ets de la garantle, visltez•nous a l'adresse 
www.scosche.com ou appelez au {800) 363-4490 

Filr vollstindfge Garantleinformatlonen besuchen Ste uns bftte auf 
www.scoscht.com oder kontaktleren SI• uns unter (800) 363-4490 

unscosehe-@,_.,.e C!J,� 11.acosctt. 

ii-,� 11, ....... ,,,_,. 

Bringen Sie das Gerat 
an der Halterung an 
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